www.portugalrotario.pt

Rotary
World
Magazine
Press

= \ — ‘i

214 | %201 icacao Bimestral | 0,10 €
=

rp o

{
s



Seja Dono de um Naco de
Historia do Rotary
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“Fazer o Bem no Mundo: a Historia Inspiradora dos Primeiros 100 Anos de The Rotary Foundation”
Eis o livro que assinala o Centendrio da Fundagédo Rotaria em 2016-17. Fala da histéria fascinante de como
The Rotary Foundation se tornou numa das maiores organizagdes humanitirias do mundo.

O leitor pode encomendar um exemplar com capa dura por 40 délares ou de edigdo
limitada com capa em couro por 100 d6lares.

FACA A SUA ENCOMENDA HOJE MESMO ATRAVES DE

shop.rotary.org
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MENSAGENS DO PRESIDENTE

Ha alguns anos pediram-me parafalar num Interact Clube naminha cidade natal de Colombo, no SriLanka. Sempre
pautei as minhas interacgdes com a juventude do Rotary muito a sério e porisso preparei cuidadosamente a minha
intervencdo e apliquei idénticos esforgos na preparagdo da minha apresentagdo visando participar em qualquer
outro evento. Apds a reunido, fiquei por ali mais um pouco em conversa com alguns dos Interactistas, respondendo
as perguntas que me faziam e desejando-lhes os melhores éxitos.

Sai da sala de aula na qual a reunido decorrera para a tarde outonal. Um sol brilhante brilhava directamente
e ofuscava-me e, por isso, procurei um pouco de sombra atras dum pilar onde poderia esperar por transporte.
Quando estava ai, escondido de olhares doutrem, consegui ouvir um grupo de Interactistas, dos que tinham estado
a ouvir-me na palestra. Fiquei, naturalmente curioso: -"Que estariam eles a dizer? Que seria que eles teriam con-
cluido da minha apresentagdo?” Rapidamente pude concluir que o que eles tinham apreendido do que eu dissera
ndo era, de todo, o que tinha estado nas minhas intengdes.

Eles ndo falavam sobre o que eu dissera, nem sobre as historias que eu lhes contara, nem sobre as licées que eu
procurara transmitir-lhes na escola deles. Para meu espanto, o principal topico da conversa era a minha gravata!
Ouvi com agrado que eles conversavam acerca do meu fato ocidental, as minhas origens, a minha profissdo; cada
aspecto da minha apresentacao e da minha maneira de estar foi dissecado e discutido. Precisamente quando eles
comegavam aespecularsobre que automével eu conduziria, chegou 0o meu transporte e eu sai da sombra, subi para
eleeelesviram-me. Se calharficaram umtantoembaragados, maseu limitei-measorrir,entreino autocarroesaidali.
Tenha sido o que fosse que eles aprenderam a partir do que sucedera nesse dia, a verdade é que eu aprendi bem
mais. Aprendi que as libes que damos através do nosso exemplo sdo bem mais eficazes que as que damos simples-
mente com palavras. Compreendi que, como lider rotério, e como elemento proeminente na comunidade, tinha,
para o melhor ou para o pior, me tornara num modelo para estes jovens. Os olhos deles estavam fixados em mim
a ponto tal que eu jamais tinha admitido. Se eles optassem por me admirarem, iriam modelar-se a si mesmos de
harmonia com o que em mim tivessem notado, ndo segundo aquilo que eu lhes tivesse dito.

Todos somos lideres no Rotary, duma maneira ou doutra, para as nossas comunidades. Todos sentimos a
responsabilidade que é inerente a essa qualidade. Os nossos valores em Rotary, 0s nossos ideais no Rotary, nao
podem ser mantidos somente dentro das portas dos nossos Rotary Clubes. Tém de acompanhar-nos em cada
dia. Seja onde seja que estejamos, seja com quem estivermos, onde estivermos envolvidos no trabalho rotario -
estaremos sempre a representar o Rotary. Temos de conduzir-nos em harmonia com eles: em tudo o que pensamos,
em quanto dizemos, no que fazemos, e na maneira como o fazemos. As nossas comunidades, e as nossas criangas,
ndo merecem menos que isso.
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Ha muitos anos, estando em Kolkata, na india, tive a oportunidade de me encontrar com Madre Teresa.
Era uma mulher incrivel dotada duma personalidade muito forte. Enquanto descia a rua, a multidao
postava-se-lhe nafrente como o MarVermelho. No entanto, quando se lhe dirigia a palavra, se se falasse
das coisas fantasticas que ela tinha feito, ela ndo embarcava de todo no assunto. Em varias situagdes,
se a gente |he perguntava acerca de qual teria sido a sua maior faganha, ela invariavelmente respondia:
-"Sou perita em limpar latrinas.”

Esta resposta era ao mesmo tempo humoristica e absolutamente séria. O seu trabalho consistia em
ajudarosoutros. As latrinas tinham de ser limpas e porisso ela as limpava. Nuncavirou a caraa qualquer
trabalho que se lhe patenteasse. O seu trabalho era o de ajudar as pessoas nas suas necessidades, e ela
entendia que ndo havia nada mais importante que isso no mundo.

Um dia, quando um homem elegantemente vestido foi a Kolkata a procura de Madre Teresa, as freiras
que o atenderam a porta disseram-lhe que ela estava nas traseiras da casa a limpar as casas-de-banho.
Indicaram-lhe o caminho e realmente ele foi encontrar Madre Teresa a limpa-las. Ela disse-lhe “Ola!” e
supds que ele ali fora para se oferecer como voluntario, pelo que comegou a explicar-lhe como é que se
pegava correctamente na escova da sanita e como ndo gastar muita agua. Depois, meteu-lhe na méo a
escova e deixou-o ali de pé, naquela postura e sozinho nos sanitarios.

Mais tarde, o homem saiu dali, encontrou Madre Teresa de novo e disse: -"Jd acabei. Posso agora falar
consigo?” -“Claro que sim.” - respondeu ela. Ele sacou de um envelope que tinha no bolso e disse-lhe:
-"Madre Teresa. Sou o Director da companhia de navegagéo aérea e tenho aqui para si os seus bilhetes.
Quis trazer-lhos pessoalmente.”

Este Director contou esta historia por varias vezes ao longo de toda avida. Chegou a afirmar que aqueles
20 minutos que aplicou na limpeza das retretes o encheram de tal alegria como jamais a tinha sentido
- isto porque usar as suas maos na ajuda ao trabalho de Madre Teresa o fez sentir participe no trabalho
dela. Devido aqueles 20 minutos, dai em diante passou a fazer tudo como elafazia: com as suas préprias
maos, com o seu suor.

E exactamenteisto a oportunidade que o Rotary nos da. Podemos ndo fazer o trabalho que Madre Teresa
fez - deixar as nossas vidas, as nossas casas, as nossas familias. Mas ao menos por 20 minutos, por 20
horas ou mesmo por 20 dias em cada ano, podemos ser como ela era.

Podemos fazer o trabalho que os outros ndo fazem com as nossas proprias maos, e 0s nossos coragdes
€ COm 0 NOsso suor e até a nossa dedicacdo - sabendo que aquilo que fazemos é o maisjmportante
trabalho do mundo. ﬁ,,/ )
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K. R. Ravi Ravindran
PRESIDENTE 2015-2016

Seja onde seja que estejamos,
seja com quem estivermos,
onde estivermos envolvidos no
trabalho rotdrio - estaremos

sempre a representar o Rotary.

Podemos ndo fazer o
trabalho que Madre Teresa
fez - deixar as nossas vidas,
as N0Ssas casas, as nossas
familias. Mas ao menos por
20 minutos, por 20 horas ou
mesmo por 20 dias em cada
ano, podemos ser como ela

era.
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No Dia Mundial da Polio

Em23deOutubrodoanopassado,oterceiro
Dia Mundial da Polio, mais de centena e meia de
pessoas participaram no seu assinalar em Nova
lorque, numainiciativado Rotary em parceriacom
o UNICEF que consistiu num grande espectaculo
que foi seguido em directo por mais varios
milhares de telespectadores em todo o mundo.
Neleintervieram Anthony Lake, Director Executivo
do UNICEF, que sublinhou os enormes avancos ja
verificados na Campanha de Erradicacdo Global
da Polio, que foi ja erradicada de toda a Africa,
John Vertefeuille dos Centros Norte-Americanos
de Controle e Prevencao de Doengas e o editor da
“Time”, Jeffrey Kluger.
Nele estiveram, também, os “Embaixadores” da
polio,aconhecida actrizKristen Bell,e John Cena,
da WWE.
O Secretario-Geral do R.1., John Hewko anunciou
nessaalturaaentregadoRotary paraaCampanha
de mais 40,4 milhdes de ddlares, o que acabou
por expressar que o Rotary ja investiu mais de
1,5 bilides de dolares na luta pela erradicagao da
doenca, desde 1979.

Abertura ao Publico

A actriz e “embaixadora da
polio” Archie Paijabi, encon-
trou-se como Secretdrio-Geral
do R.1., John Hewko, aquando
doassinalardo Dia Mundial da
Polio, em Nova lorque (foto de
Monika Lozinska)..

Todos os anos a Fundacao Arquitectura de
Chicago promove um festival - “Chicago de

Portas Abertas” - no qual oferece a toda a
gente livre acesso a 22 edificios da cidade.
O Rotary International decidiu associar-
se a este festival e, em 17 de Outubro,
abriu as portas do “One Rotary Center”,
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' em Evanston, a mais de 444
visitantes que percorreram
todas as suas instalagdes
e puderam maravilhar-se
com o panorama sobre o
Lago Michigan que se pode
% desfrutardo 18°piso,alémde
- ;__ terem tido ensejo de admirar
——— a exposicdo, patente no piso
TE= térreo,sobreapolio,agaleria
o da Sociedade “Arch Klumph”
~ eahistérica “Sala 711"

-* Recorde que o “One Rotary

Center” foi construido em

1977 sob risco do arquitecto
George Schipporeit. O edificio, na Avenida Sherman, foi
distinguidocomaMedalhade OurooutorgadapeloConselho
dos Edificios Verdes dos EUA e com prémios de Exceléncia
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Rotary Club de
Riga-Baltico

Para assinalar o seu 7° aniversario,
este Rotary Clube do Distrito 2410
organiza, em 32 edigdo, um programa
cultural e turistico designado “O
Melhor da Letonia em 6 Dias”, uma
iniciativa que se estendera dos dias
21 a 27 de Maio. O custo por pessoa é
de €690,00, e por casal de € 1.280,00.
Para inscricbes contacte Alberto De
Luca ou James Samuel pelo “e-mail”
rigabalticrotaryclub@gmail.com.

Ha um limite de inscrigdes no nimero
maximo de 50 participantes.

em Energia da Agéncia de Proteccao do Ambiente dos EUA
e do Departamento da Energia norte-americano.

O ROTARY EM NUMEROS

__ 544
Nucleos Rotary de Desenvolvimento

Voluntarios nao Rotarios
nos NRDC 174.120

Rotary Clubes ___ Distritos Rotarios

Rotarios __

(Rotarias) 247.615 Comunitario

Paises e regioes com Rotary _218 (dados reportados a Janeiro de 2016)

A NOSSA CAPA

Paragratasurpresageral,ajovem com que abre
esta edicao da sua Revista surgiu no decurso
dos trabalhos da Assembleia Internacional do
R.l. que se realizou em San Diego, California
(EUA). Em foto da autoria de Monika Lozinska
(R.l.) trata-se da jovem Jennifer Bricker, uma
moc¢a que hasceu sem pernas e, por isso, os
pais ... deram-na para adopg¢ao. O seu futuro
era, pois, mais que sombrio, mas a sua forca
de vontade e o apoio dos seus pais adoptivos,
fizeram dela uma campea. Atleta paralimpica, é
uma conceituada ginasta e trapezista, tendo-se
sagrado como a primeira atleta com deficiéncia
a ser campea de ginastica no Estado de Illinois.
Foi ja galardoada com o Prémio Inspiracao da
Associagao dos Deficientes dos Estados Unidos.
Leitor amigo: nunca diga que nao pode ou
que certo objectivo é impossivel de atingir: A
Jennifer ai esta para contrariar o seu eventual
cepticismo...

DIRECTOR-EDITOR

Artur Lopes Cardoso

Governador do Distrito 1960 - Comp®°. Miguel Real Mendes
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A CONVENGAO DE SEUL

Comer em Seul

Ha& muito mais na culinaria da Coreia
que o kimchee. Se o leitor projecta ir
tomar parte na Convencdo do Rotary
International que se vai realizar em Seul
de28de MaioaldeJunho,janao écedo
para comecar a planear o seu itinerario
gastronomico.

A cozinha Coreana esta pejada de pratos excelentes.
Nada existe que melhor evidencie esta conclusdo que o
samgyetang,um saboroso assado defrangoacompanhado
dearroz, “ginseng”, alho, castanhas etamaras. Tosokchon é
olugarcerto parasaborear osamgyetang, ealocalizacdodo
restaurante, ali perto do Palacio de Gyeongbok, fazdeleum
lugar privilegiado para qualquer turista
almogar convenientemente. - '_"

Se tiver preferéncia por frango frito,
experimente a versao Coreana. Pode
mergulhar na tradicao do chimaek -
frango e cerveja - em qualquer ponto | #
da cidade, mas Banpo, préoximo da
estacao do “metro” de Gubanpo, serve
disso desde 1970.

Nao abandonar Seul sem grelhar carne
junto da sua mesa. Experimente o samgyeopsal, tiras finas
da barriga do porco. O Palsaek Samgyeopsal serve um
excelentesamgyeopsalnumdivertido lugar quefica préximo
da popular zona de liceus de Hongdae.

Se nao for capaz de decidir quanto ao
quelheapetece comer,dirija-seao centro
comercial mais proximo. Muitas das lojas
mais luxuosas dispéem de mercados
adjuntos de pratos feitos na cave. A
Gourmet 494, incluida na Galleria do
Apgujeong, serve “tapas” com o kimbap
(arroz, vegetais e carne enrolada com
arroz de algas), o bibimbap (um 6ptimo
prato de vegetais salteados, carne e arroz com um ovo e
molho picante), talharins, sobremesas e uma vasta oferta
de cozinha internacional, desde “churros” ao caviar.

Variosdos passeiosoferecidospelaComissdaodeOrganizacdo
Local incluem a hipotese de cozinhar ou simplesmente
saborear comida Coreana. Para mais informacdo aceda a
www.riconvention2016.org/2015new/en.

Susie Ma

Precisadealgumcomplemento paraquanto poderaadmirar
nasuaestadianaCoreiadoSulaotomarpartenaConvengao
do Rotary International de 28 de Maio a 1 de Junho? Entéao
experimente visitar um ou mais dos seguintes museus:

1. O Museu Nacional da Coreia: |
se apenas dispuser de tempo para
visitarum museu, este,queéumdos
seis maiores do mundo, tem pecas
para todos os gostos - objectos dos
tempos pre-histéricos, de caligrafia,
pinturas, esculturas e até, inclusivamente, um museu das
criangas, tudo exposto num edificio de seis pisos situado
no Parque da Familia “Yongsan”.

>
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2.0Museu Coreano de Mobiliario: # ! i
para ver como viviam 0s coreanos
antigamente percorra as 10
casas “hanok” recuperadas que
constituem este museu. Veja como
éque assuas 500 pegasde mobiliario aiem exposicao eram

usadas na vida quotidiana.

3. O Museu de Arte de “Leeum,
Samsung”: os trés edificios onde
este museu se encontra instalado
sao ja em si mesmos obras de arte
e foram construidos a partir de projectos dos famosos
arquitectos Mario Botta, Jean Nouvel e Rem Koolhaas.

4. O Memorial da Guerra da
Coreia: antigamente o quartel-
general do Exército Coreano, este
Museu constitui a um tempo uma
homenagem aos que perderam a
vidaeumavasta coleccao de artefactos militares. Conhecer
um pouco da histéria da Guerra da Coreia, reeditar uma
batalha nocturna na sala experimental e entrar no interior
de tanques restaurados e de avides, eis o que pode ai
também fazer.

5.0 Museu “Kimchikan”:seandar _
a fazer compras em “Insa-dong”,
pare neste museu que é dedicado
ao “kimchee”, couve em “pickles”
quefazpartedaidentidadenacional
da Coreia. Ha por todo o lado
equipamentosinteractivos, neste espaco quefoiaumentado
em 2015.

Faca hoje mesmo a sua inscricao na Convenc¢ao através de <www.riconvention.org>.



Da minha canela

Hé muitos que sinceramente acreditam que ... “o ridiculo mata...”. Eu sou um desses.
Vem isto a propdsito de determinados factos que ha dias vieram a publico e que me chocaram,
do mesmo passo que me fizeram rir, todos denotadores de estlpidas subserviéncias que nada se

deveriam admitir nem explicar. Um afd de, embora inconfessadamente, agradar com babugem
concupiscente aos ... petro-délares.

Passaram-se em Italia e, um pouco ap6s, na Franga, e em ocasiao em que certo “ayatola” iraniano
andava por essas bandas em viagem de negdcios.

Ao que veio divulgado, e com ressaibos de justificada ironia, na comunicagéo social, acharam as
autoridades-de-cdcoras italianas que seria de bom aviso tapar nudezas patentes em obras de
Arte nos locais em que o “Creso” do Irdo passaria, pois que elas poderiam “incomodar” o dito,
alegadamente estrénuo paladino coranico. E, se bem o acharam, melhor o executaram, e foi rir as
lagrimas notar estatuas e quadros parcialmente panejamentados para ... “tapar as vergonhas...”.
Sdque,veioaodepoisasaber-se,apudicainiciativaerabacocaeinjustificada, até porqueosolhares
do comerciante de crude ndo tinham sequer pensado em exigir tao ridiculas medidas. Ah! Altélia...

Logo a seguir, porém, o “homem” foi assinar lautos contratos na Franga e, em sinal de cortesia, o
Governo Gaulés havia preparado um generoso banquete de Estado em sua honra. Nele haveria,
porém, vinhos e isso - Oh! Horror! -, isso, sim, ja seria intoleravel ao “ayatola”. Que com vinho ndo
iria ao banquete, proclamou ele. Mas ai sentenciaram os de Franca que sem vinho o banquete nao
teria lugar. E o repasto néo se fez.

Estesséo osfactosesdodo conhecimento plblico. Quantos dosvaloresrotarioseles espezinham?
Vérios: neles estdo ausentes o respeito mituo, a dignidade, o equilibrio, a mitua compreensao, a
tolerancia, isto pelo menos. Os ensinamentos de Herbert J. Taylor,em 1932, com as sabias questoes
da Prova Quadrupla, nem por sombras foram equacionados. E ninguém acabou por ... “ficar bem
na fotografia”. £ que ninguém mesmo, se pensarmos “como é dado”..

0 Criador, seja-se ou ndo se seja religioso, qualquer a Fé que se professe e até mesmo quem se
reivindique de ateu, fez o mundo com harmonia e ciéncia absoluta, pelo que tudo o que existe ao
servico do Homem, vindo, como vem, do Criador, é bom. O que pode néo ser bom é o uso que o
Homem faca dos bens que Ele lhe proporcionou e proporciona, o que é coisa bem diferente.
Tenho para mim que a obra mais bela e perfeita existente no mundo é o corpo humano. Por isso
existem religides que defendem que o Homem foi criado a semelhanga de Deus. E tenho a abso-
luta convicgéo de que quanto existe na natureza ou seja obtido pela inteligéncia humana tem raiz
divina. De sorte que as atitudes e comportamentos atras descritos trescalam e rocam mesmo a
blasfémia, “a mon avis”...

Ora veja o leitor: que recta intengdo houve da parte da estulta subserviéncia italiana? Que
tolerancia e respeito por quem recebe ou acolhe estiveram presentes na atitude “ayatélica”? Seria
o pifio pretexto “baquico” razdo suficientemente séria para o extremar das posicoes e levando,
inclusivamente, a ruptura?!

A confusdo desnorteada de valores e a auséncia da sua correcta hierarquia levaram mesmo ao
ridiculo. E este pode matar. Um tudo-nada de bom senso nunca fica mal a ninguém. E parece
patente que o bom senso deverd ter ido, nestas emergéncias, para qualquer parte ... quica de
férias ou a banhos. Nao acha?

Decididamente, aqui o Rotary ndo andou. De todo!

Um afectuoso abraco do seu dedicado

Artur Lopes Cardoso
Gov. 1988-89 (D. 197)
Editor

O Criador, seja-se ou ndo
se seja religioso, qualquer
a Fé que se professe e

até mesmo quem se
reivindique de ateu, fez

o mundo com harmonia

e ciéncia absoluta, pelo
que tudo o que existe ao
servico do Homem, vindo,

como vem, do Criador, é

De sorte que as atitudes
e comportamentos atrds
descritos trescalam

e rocam mesmo a

blasfémia, “a mon avis’..
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Japao

A familia rotaria do Rotary Club de Nakamura

(D. 2670) aplicou-se na limpeza das aguas do Rio
Shimanto, reconhecendo que um tal trabalho
passava pelanecessidade de plantacaode arvores
nas suas margens para retencao de escorréncias

(foto “Rotary No Tomo”).

BRASIL

H& muito que o Rotary Club de Novo-Hamburgo-Monumento, Rio Grande do Sul (D. 4670) ajuda o Lar
de S. Vicente de Paulo que alberga 50 idosos entre os 65 e 0s 97 anos de idade. Dentre as acgdes que o
clube tem empreendido para realizar fundos para apoio do referido Lar, o Clube langou recentemente
mao a um projecto inovador: cozinhar na rua uma grande arrozada. Logrou assim vender 815 refei¢oes
o que lhe permitiu arrecadar 9.465 reais! (foto “Rotary Brasil”).

S. DINIS E REUNIAO

p

Numa iniciativa de sensibilizagao contra a diabetes, os Rotary Clubes deste pais insular (D. 9220) deram
0 seu apoio a ONG “Phylancia” que luta contra a doenca prevenindo a obesidade, a hipertenséo e a
insuficiéncia renal fazendo cadeias no terreno em torno da roda rotaria (foto “Le Rotarien”).

SRI LANKA

O Governo do Sri Lanka atribuiu ao Presidente do R.I., K. R. Ravindran, a dignidade de “Embaixador
Especial” e fez editar um selo especial com a fotografia dele (foto “Rotary News”).

Gragas ao Rotary Club de Ostrava (RepUblica Checa) e as parcerias que ele estabeleceu com a “Digestive
Tract Care Centre Ondfej Urban” e o Dr. Karel Paiger, foi possivel equipar a Fundagdo “Bénin Santé” com
um aparelho ultra-som que habilita a realizagdo do diagnéstico e tratamento da hepatite B, no valor de
CZK 100,000 (foto “Rotary Good News”).

MADAGASCAR

Com o apoio de um subsidio concedido pela Fundagao Rotaria, e também a ajuda do Distrito, o Rotary
Club de Caen-Abbayes (Franga - D. 1640) adquiriu e enviou para Madagascar oito depdsitos para agua
que passaram a abastecer 2.400 pessoas com agua potavel (foto “Le Rotarien”).
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Que acontece quando reunem os Directores do Rotary?
Puxe duma cadeira e descubra-o.

O Presidente K. R. Ravindran e o Vice-Presidente Greg Podd

descansando durante uma pausa dos trabalhos. N O

Kevin Cook
fotos de Alyce Henson
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NO “BOARD”

O Conselho Director do Rotary ocupa trés dias na
discussao e decisao sobre diizias de matérias que

convergem numa questao essencial: como ird a
Organizagdo fundada por Harris comportar-se no

Vieram da Dinamarca e da Espanha, da Tailandia, dos Estados
Unidos e doutras partes do mundo. Na tltima vez, 0 “Board” do Rotary
International voltou a reunirem Evanston, no lllinois, ndo muito longe
do local onde Paul Harris dirigiu a primeira reunido de Clube Rotario.
Cento e onze anos depois, o Conselho Director do Rotary dedicou
trés dias a apreciar e decidir sobre duzias de assuntos que se vieram
a condensar num sé: de que maneira devera actuar a organizacao
fundada por Harris no seu segundo século de vida?

Areunidoteve lugarno piso dotopodoedificio que é asede do Rotary,
umimévelde 18 andares com formidaveisvistas que atingemao longe
Chicago. Quinze homens e quatro mulheres estdo ao servico para a
segunda das quatro reunides do Conselho previstas, a partir das 8
horas e 55 minutos duma segunda-feira, 12 de Outubro, apenas com
uma pequena tolerancia de cinco minutos.

Osentendidosafirmam queasreuni6esdo “Board” decorremsegundo
apersonalidade do Presidente. Desde o principio que os procedimentos
observados reflectem o estilo de K. R. “Ravi” Ravindran. Tal como
ele é, as reunides sao convivialmente eficientes. Dantes, as reunides
estendiam-se por quatro e até cinco dias; o Presidente Ravindran
reduziu-as a trés dias, pelo que ndo ha tempo a desperdicar.
Homem alto e de voz suave, acompanha a reunido em mangas de
camisa, o seu casaco pendurado nas costas da cadeira. Sempre
convidando a discussao, Ravindran fez notar aos Directores que as
Comissdes estavam a trabalhar no duro “mas nao séo infaliveis”.

Em cada dia, é pedido a um dos Directores que adopte o ponto de
vistaopostoaodosdemais, desafiando o alcance de um consenso. Brad
Howard é, hoje 0 “advogado do diabo”. Ravindran introduziu também
osistemadevotacdoelectronica paraosassuntos que originaram mais

Na pdgina anterior, a partir da esquerda e sequindo o movimento dos ponteiros do
reldgio: a linha do horizonte vé-se ao longe durante a reunido de trés dias do “Board’, em
Evanston, lllinois. A Directora Jennifer Jones, do Canadd, d chegada a One Rotary Center.
Os Directores, inclusive Eduardo San Martin Carrefio, de Espanha, e Guiller Tumangan,
das Filipinas, juntamente com Julia Phelps, dos EUA, e Saowalak Rattanavich, da
Tailéndia, encontram-se normalmente por quatro vezes em cada ano. A maior parte dos
seus encontros tem lugar na Sede do Rotary, mas os Directores também se encontram
uns com os outros na Convengdo do Rotary e na Assembleia Internacional.

seu sequndo século de vida?

acesadiscussao “de modo a preservar aindependéncia dos Directores”,
segundo disse.

Uma boa parte das discussdes mais pesadas decorre nos bastidores.
Um quadro de elementos do pessoal do Rotary aplica-se durante
semanas na preparag¢ao da reunido do “Board” e dos relatérios de
Comissdes. Matt Hohmann, chefe da governagdo do Rotary, actualiza
os elementos disponiveis que os Directores, por seu lado, introduzem
nos seus respectivos “iPads”. -"Até 2011, ddvamos a cada membro
do “Board” um enorme caderno com 400 ou até 500 pdginas, cheio
com todos os elementos de que eles precisavam para a reunido”, diz
Hohmann. -"Se ocorresse alguma alteragdo de ultima hora, tinhamos
de andar a substituir folhas em cada caderno e voltar a distribui-los.
Agora, os Directores dispdem de um portal “Web” sequro no qual podem
introduzir as alteragdes consideradas pertinentes. Podem preparar-se
para as reunides na viagem de avido ou na de automével, tomando
notas electronicamente no seu “iPad”, Isso torna as reuniées bem mais
eficientes”.

Os Directores tratam dos assuntos de administragédo interna - a
eleicdo dos Curadores da Fundacgdo Rotéria, o agendamento das
reuniéesdo “Board” em 2016, sejam as que se realizardo em Evanston,
seja a de Seul - antes de se ocuparem doutras matérias como a do
desenvolvimento do quadro social no mundo inteiro. Os Directores
ocupam os respectivos lugares atras de monitores HD e de pequenas
bandeiras do pais de cada um, e aprendem a falar mediante o uso de
microfones aplicados na sua mesa. Quando um elemento do “Board”
fala portugués (José Ubiracy Silva, do Brasil), ou italiano (Giuseppe
Viale), ou japonés (Takanori Sugitani), os seus colegas colocam
“headphones” de modo a escutarem a tradugdo simultanea oferecida
porintérpretes que estdonumacabineenvidragadasituadaaofundoda
sala. Outros Directores,como sdo os casos de Frederick Lin, de Taiwan,
Saowalak Rattanavich,daTailandia,ede Eduardo San Martin Carrefio,
de Espanha, falam em inglés. Poucos sdo os Directores que falam por
mais de umminuto. Se algum se exceder,umaoutrainovagao controla
otempodasdiscussdes mostrando-o no monitorem niimerosaverde.
Detodo o modo, o conclave sempre foi um verdadeiro modelo de uma
moderna reunido do “Board”.

0 “Board” analisa as actividades de cada um dos seus membros ao
longo dos ultimos trés meses. Tal como acontece em qualquer outra
actividade, cada Director, como cada Comissao e mesmo a propria
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divisdo do “staff” tem metas anuais devidamente medidas alinhadas

com as metas definidas para o global da Organizagdo, identificadas
pela sigla KPIs (“key performance indicators”). Em cada reunido, os
Directores avaliam os progressos alcan¢ados na caminhada para
alcangar as metas estabelecidas. Aprendem uns com os outros as
melhores praticas. O Vice-Presidente Greg Podd, um economista do
Colorado, era o responsavel por estas apresentacdes e fazia delas
uma preparagao muito clara. Ravindran encarregou Manoj Desai, da
india, de fazer um plano bem estruturado para a realizacdo de visitas
detrabalho em cada um dos seus Distritos - quando notava que outra
zona estava a ficar para tras. O Presidente pediu aos Directores que
visitassem 60% dos seus Distritos e entrassem em contacto pessoal
com pelo menos 80% dos seus Governadores de Distrito.

No intervalo entre as reunides, os Directores conversam uns com
0s outros no atrio do 18° piso, um espaco solarengo que mostra a
bandeira do Rotary desfraldada no cimo do edificio. Na zona leste do
andar, com vistas para o Lago Michigan, estao as fotografias dos 104
Presidentes que antecederam Ravindran e um busto de Paul Harris.
Em vitrines mostram-se a vez artefactos e documentos dos arquivos
do Rotary, como a pauta musical de “The Rotarian”, uma marcha, e
cartasdacorrespondénciatrocadaentre ofundadordoRotary, Harris,
e uma amiga, Grace Mann, de Jacksonville, na Florida. Em 1906 ela
escreveu-lhe a comentar a primeira constituicdo estabelecida para
um Rotary Clube: -"Eu diria que vocé é um homem das letras como
Hamilton, um homem capaz de realizar grandes coisas.”



De volta a Sala do Conselho, os Directores aplicam-se na abordagem
doutroassunto como partedumamaiordiscussdoemtornodoquadro
social: devera o exercicio duma profissdo ser uma exigéncia para que
se possa entrar para o Rotary? Jennifer Jones, Directora canadiana,
afirmou que a sua cunhada, uma senhora de grande ilustragdo com
familiaconstituida,muitoactivanasuacomunidade, podeserimpedida
de aderir se o exercicio duma profissdo for exigido. As Directoras
norte-americanas Julia Phelps e Karen Wentz concordam em que a
existénciadestaregrapodeimplicardificuldades sériasnoque respeita
ao desenvolvimento do quadro social com relagao a senhoras.

Os Directores também concordaram em que seja permitido a pessoas
que nao sao membros de Rotary Clubes participarem em Convencdes
do R.l. e igualmente admitir que possam cidades nas quais se nao
observem as habituais regras rotarias serem local de realizagado
de Convengdes. Robert Hall, do Alabama, que desempenhara um
relevante papel enquanto Vice-Presidente da Comisséo Organizadora
daConvengdode2017,d4 o seuapoio aestamedida. Passaram depois
a abordagem doutras matérias: o Programa de Beneficios para os

Na pagina anterior: Os Directores do R.I. dispdem de sistema de tradugéo simultdnea
durante as suas reuniées. Cada um aplica auscultadores como quer para ouvir os
intérpretes que se encontram instalados em gabinetes envidragados com visibilidade
para toda a sala.

Acima: Os Directores véem nos monitores HD e falam para o microfone respectivo. Sdo de
duragdo pre-definida quer os comentdrios, quer as discussdes.

NO “BOARD”

Quinze homens e quatro mulheres
juntam-se as 8,55 h. na Sequnda-
feira, dia 12 de Outubro, para um

dia de trabalho.
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NO “BOARD”

-”Estamos a comecgar a entender que o “Kiwanis” e
o “Lions” ndo competem connosco. A vida é o que é.
Trabalho, familia, tempo. O Rotary evolui e eu quero

fazer parte de tal processo de evolugdo.”

Membros. O seu mentor, Naish Shah, forneceu ao Conselho Director
um relatério elaborado sobre o programa dos novos Prémios Globais
doRotary, que prevé aconcessao de descontos especiais nas despesas
de hotel, aluguer de automovel e outras aos Rotarios. Até agora, este
programatemsido um éxito. Ravindran da-lhe todo o apoio adespeito
de ter ouvido algumas vozes discordantes. -"Dizem-me que ndo se
decidiram a aderir ao Rotary na mira de obterem qualquer vantagem
para si mesmos.” - afirma. -"E eu respondo-lhes que isso ndo é razio
suficiente para desencorajar outros. Se se sentem desconfortdveis com
a concessdo de algum desconto, podem dizer, “Oh, ndo, prefiro pagar
0 prego por inteiro.”” Guiller Tumangan, das Filipinas, e Safak Alpay,
da Turquia, também déo o seu apoio a este programa. Os Directores
relegaram para a oportunidade de um novo relatério sobre “Prémios
Globais” para préxima reunido do “Board”.

A noite, os Directores encontram-se mais a vontade numa sala do
“Hilton Garden Inn” de Evanston. O Presidente-Eleito John Germ, do
Tennessee, que presidira asreunidesdo “Board” no préximo ano, disse
que sentiu menor confronto entre culturas ao viver em Evanston (nas
suasqualidadesdePresidenteede Presidente-Eleito) doqueoquetinha
acontecidocomoseu predecessor.Ravindranreconheceuqueofactode
tertidodesairdasplantagdesdecha,dasminasdesafirasedapresenca
dos elefantes do Sri Lanka, para ocupar um apartamento na América,
foi coisa para si estranha. Mas gosta do trabalho. -"Prometi reduzir
despesas, introduzir a meritocracia e reconhecé-la, acrescentar valor
aos Rotdrios, e o certo é que estamos a fazer progressos em todas essas
frentes. Afortunadamente, tive dois extraordindrios sucessores muito
melhores que eu.” - disse ele, reportando-se a Germ e ao australiano
lan Riseley (que fora convidado como observador). Acamaradagem e
aamizade entre estes trés homens é nitida, cada um se aconselhando
comosdemaisrelativamente aassuntos particularmenteimportantes
e sempre de bom humor.

Jones e Wentz comparam os seus apontamentos. Wentz foi a primeira
senhora a ser admitida no seu clube mas nem por sombras deseja
ser uma combatente feminista. -"A dltima coisa que quero ser é
simplesmente Directora.” - diz. Conversa com Howard, cuja primeira
preocupacdoéadequeoRotaryse mantenharelevante quantoaosde
mais de 40anos.-"Mesmo nos tempos actuais, 0s jovens ndo sdo anossa
demografia.” - afirma ele. -"Por alguma razéo olham-nos de maneira
diferente. A refeicdo, cantar nas reuniées (temos de nos interrogar se

14 | PORTUGAL ROTARIO | MARCOI/ABRIL 2016

estas tradicdes se mantém fundamentais). Serd que o companheirismo
tem de se manifestar num restaurante ou numa sala de conferéncias?
Néo o creio. 0 companheirismo pode acontecer no “Facebook’. Estamos
a comegar a tomar consciéncia de que nem o “Kiwanis” nem os “Lions”
competem connosco. Avida é o que é. O trabalho, a familia, o tempo. O
Rotary estd a evoluir e eu gosto mesmo de fazer parte deste processo
evolutivo.”

Nodia seguinte, os Directoresdiscutiamemvozaltaacercadoestado
de coisas do Rotary nas suas respectivas zonas. O inglés Peter Offer
expos acerca do recuo verificado em razdo do falecimento de mais de
700 membros. Um pouco por todo o mundo, a maior faixa etaria é a
que vai dos 50 aos 59 anos; apenas 10% séo de idades abaixo de 40.
Ha uma década o Clube “standard” tinha, em média, 42 elementos;
hoje em dia esse nimero desceu para 34. 0 mais comum anda nos 20
quanto a tamanho do clube. No entanto, h4 sinais positivos. O total
do quadro social tem vindo a subir e mais de 140.000 novos s6cios
entraram entre 1 de Julho de 2014 e 30 de Junho de 2015. Fazendo
busca de dados nos seus monitores, os Directores puderam notar que
20% do total de Rotarios sdo actualmente senhoras, niimero que varia
segundo as regides geograficas. O nimero de Rotarias nos EUA anda
pelos 26% do quadro, ha 13% na Europa Ocidental e 5% no Japao.

La pela quarta-feira qualquer mortal pode sentir-se um tanto perdido
aotentar familiarizar-se com o caldo adoptado navida dos negdcios e
usadona Salade ReuniGesdo “Board”. Webinar. Optimizar. Priorizar. E,
ndo obstante, ostrabalhos do Conselho Director foram “optimizados”.
Montes de papelada sdo coisa do passado. A antiga maneira de votar
quantoamatériasespecialmentesensiveis-bolasde papelamarrotado
atiradas parao cesto dos papeis - tudoisso foisubstituido pelavotagao
electrénica através dos “iPads” dos Directores. No final, o Conselho

A partir da esquerda: o Secretdrio-Geral John Hewko conferencia com o Presidente
Ravindran. O Director Peter Offer, da Inglaterra, expressa as suas preocupagdes com
relagéo ao envelhecimento do quadro social na Gré-Bretanha. Karen Wentz conversa
com o Vice-Presidente Greg Podd. Todos os Directores usam os seus “iPadds” que lhes
fornecem toda a informagéo pertinente necessdria para os dias de reunido. O Presidente-
Eleito John Germ, do Tennessee, ird ser o préximo Presidente nas reunides do “Board” do

ano que vem.



NO “BOARD”
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No final, o “Board” de Ravindran analisou 17 relatorios de Comissoes e tomou
68 decisoes em trés dias.
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1 -0 PRESIDENTE X, R. RAVINDRAN, do Rotary Club de Colombo (Sri Lanka) | 2- Karen K. Wentz, do Rotary Club de
Maryville-Alcoa, Tennessee (E1UA) | 3 - 0 PRESIDENTE DA COMISSAO EXECUTIVA, SafakAlpay, do Rotary Club de Istam-

bul-Sisli(Turquia) | 4~ Manoj D. Desai, do Rotary Club de Baroda-Metro (india) | 5- O VICE-PRESIDENTE, Greg. E. Podd, do
Evergreen, Colorado (EUA) | 6 - Hsiu-Ming “Frederick” Lin, do Rotary Club de Taipé-Tungtch (Taiwan) | 1 - Peter L. Offer, do

Rotary Club de
Rotary Club de Coventry-Jubiléu

(Inglaterra) | 8- Saowalak Rattanavich, do Rotary Club de Bangrak (Taildndia) | 9- Giuseppe Viale, do Rotary Club de Génova (Itdlia) | 10 - Bradford R. Howard, do Rotary Club de
Oakland-Sunrise, Califérnia (EUA) | 11 - Eduardo San Martin Carrefio, do Rotary Club de Majadahonda (Espanha) | 12~ José Ubiracy Silva, do Rotary Club de Recife (Brasil) | 13 - 0
PRESIDENTE-ELEITO, John F. Germ, do Rotary Club de Chattanooga, Tennessee (EUA) |14 - Jennifer E. Jones, do Rotary Club de Windsor-Roseland, Ontdrio (Canadd) | 15- Takanori
Sugitani, do Rotary Club de Tamana (Japdo) | 16 - 0 TESOUREIRO, Per Hayen, do Rotary Club de Aarup (Dinamarca) | 17- 0 PRESIDENTE INDICADO, /an Riseley, do Rotary Club
de Sandringtham, Victoria (Austrdlia) | 18 - Guiller E. Tumangan, do Rotary Club de Makati-Oeste (Filipinas) | 19 - Jilia D. Phelps, do Rotary Club de Malden, Massachusets (EUA) |
20 - 0 SECRETARIO-GERAL, John Hewko, do Rotary Club de Kyiv (Ucrdnia) | 21 - Robert L. Hall, do Rotary Club de Dunwoody, Gedrgia (EUA).

Director de Ravindran passou em revista 17 relatorios de Comissdes
e tomou 68 diferentes decisGes em trés dias.

Per Hayen, da Dinamarca, reconhece que ficou perplexo com o papel
que lhe foi atribuido de “advogado do diabo” durante um dia. - "Ndo
estd na minha natureza ser negativo.” - disse enquanto corrigia o nd
da gravata. Heyen assumiu o debate moderadamente no Gltimo dia
de discussoes.

.
As cinco da tarde, Ravindran confessou que se sentia muito
agradado com o desempenho do “Board”. Quando se dirigira para a
reunido, dissera a Andrew McDonald, delegado-geral do Rotary para
o Conselho Director que exerce as fungdes de secretério deste, “Quero
ocupar o nosso tempo no tratamento das matérias da estratégia e da
transformagdo”,emvezde perdertempo com assuntosadministrativos.
Reduzir a duragdo das reunides do “Board” a trés dias foi um passo;

Na pdgina anterior em cima: Os 19 membros do “Board”e o Secretdrio-Geral juntos numa
fotografia oficial tirada pela fotdgrafa do R.1., Monika Lozinska.
Idem em baixo: No final dos trés dias, o “Board” tinha gasto 60% do tempo a ocupar-se de

& on

matérias referentes a “estratégia e transformagéo” da nossa Organizagdo

o seguinte sera conduzir o Conselho para tratamento de matérias
de especial importancia, matérias que levardo o Rotary a um novo
patamar num futuro proximo.

0 crondmetro de McDonald mostrou que o “Board” tinha gasto
quase 60% do tempo no tratamento de “matérias estratégicas e
transformadoras”.

As 5 horas e 5 minutos os Directores tributaram a Ravindran um
caloroso aplauso.

-"Bem feito!” - reconheceu. -"Voltamos a encontrar-nos na Assembleia
Internacional em San Diego.”

Apos cada reuniao do “Board”, os
Rotarios poderao consultar as mais
importantes decisoes tomadas em

<www.rotary.org/learning-reference/

about-rotary/board-decisions>.
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OS CLUBES DOS JOVENS

Assim vai a Estatistica

ComosdadosreferentesaJaneirode2016,tinhamos: Inter-
actistasemtodoomundo-442.773,agrupadosem 19.251
Interact Clubes. O Interact estava em 158 diferentes paises.
Quanto a Rotaractistas, eles eram 202.354 e estavam em
8.798 Rotaract Clubes implantados em 171 paises.

Ao Servico

RTC CLUB DE FAFE

Juntamente comoseu Rotary Clube patrocinador, o Rotaract
Club de Fafe ofereceu ao Lar da Crianca, de Revelhe, cerca
de150kgs.de génerosalimenticioseainda presentesvarios
para os miudos que ele apoia.

RTC CLUB DE VILA NOVA DE FAMALICAO

Jé na pretérita edi¢do aludimos com singeleza a esta acg¢do
realizada pelo Rotaract Club de Vila Nova de Famalicao. A/ tem
o leitor a enorme e diversificada doagdo que este Clube fez a
favor da CPCJ de Vila Nova de Famalicdo, a que o Clube procedeu
na oportunidade da Visita Oficial da Representante do RTC (D.
1970) Rosana Diaz: a sua sala ludico-pedagdgica recebeu mesas,
televisdo, livros, brinquedos, DVDs, jogos diddcticos, consola e
seus jogos, quadros, tapetes, etc.. Esta acgdo de referéncia foi
conseguida com o apoio da Fundagdo Rotdria Portuguesa, cuja
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Presidente, PGD Teresa Mayer, esteve presente noacto, assimcomo,
emrepresentagdodoMunicipio, o Dr.AdemarCarvalho, e aPresidente
da CPCJ, Dre. Elsa Rocha, com alguns dos seus colaboradores.

Também este dinamico Rotaract Clube deu uma preciosa
ajuda para o projecto “Super T” que tem por escopo ajudar
o Tiago, um menino de quatro anos que sofre de grave
doenca: tem um “neuroblastoma”. Doenca de que vem
sendo tratado desde ha mais de dois anos e para cuja cura
seabrem agora novas esperancas mercé de um tratamento
experimental que é proporcionado em Nova lorque (EUA),
com resultados e a vantagem de ser menos téxico. Mas
mais dispendioso....

RTC CLUB DE CALDAS DAS TAIPAS
O Rotaract Club de
Caldas das Taipas
foi original através da
sua iniciativa duma
Caminhada“Presentes,
Presentinhos”, em
que os participantes
foram equipados com
guarda-chuvas. Um
evento que permitiu
ao Clube a recolha de
elevada quantidade de
géneros alimentares e
outrosbensadequados
paracriangasdos2aos
6 anos de idade, junto
de quem o Clube os
distribuiu.

B5E WARCD - B200m  PARIUE B TERLA - CALTAT 05 TAPAS
L e e

CAMINHADA
SOLIDARIA

Palestras
RTC CLUB DE VILA NOVA DE FAMALICAO

A Compa. RTC Ana Oliveira proferiu uma palestra no seu
Clube,oRotaractClubdeVilaNovade Famalicao,versando
o tema “Ergonomia no Local de Trabalho”.



l-!’.i.-1.4
EM CONVERSA COM THE ROTARIAN 3%

Conversamos com o Presidente Eleito do
Rotary International, John Germ

uando John Germ for ocupar o seu gabinete como Presidente do Rotary International em Julho préximo, celebrara
Qo 400 aniversario da adesado ao nosso Movimento. Até essa altura serd mais reconhecido por ter liderado o “Desafio
dos 200 Milhdes de Délares do Rotary”, um trabalho de angariacdo de fundos resultante da proposta de ajuda vinda da
Fundacao “Bill & Melinda Gates”. Os Rotarios ultrapassaram essa metaem 2011, angariando 228,7 milhdes de délares para
as actividades de vacinagdo contra a polio. -“Nunca duvidei de que iriamos recolher aqueles fundos todos.” - diz ele. -“Os
Rotdrios tém sido sempre tdo generosos!” Foi um momento extraordinario para a nossa Organizacdo, um momento que
conduziuamuitosdos melhores éxitos nacausada erradicagdo como hoje podemosver. Realmente,angariardinheiro para
a luta contra a polio foi um dos primeiros papeis de lideranca assumidos por Germ. Tornou-se Rotario, membro do Rotary
Club de Chattanooga, Tennessee (EUA), em 1976. -“O meu envolvimento em Rotary nessa altura limitava-se a comparecer
nas reunibes, isto até 1983, altura em que me foi pedido que aceitasse ser o Secretdrio do Clube.” - afirma. -“Depois foi-me
pedido que servisse como co-Presidente na campanha distrital de angariagcdo de fundos contra a polio.” Depois disso ... ficou
preso. -“Quanto mais activo me tornava, e quanto mais via do bem que se fazia, mais estava disposto a fazer.” - reconhece.
Germ foi servindo sempre no Rotary como Vice-Presidente, como Director, como Curador e Vice-Presidente da Fundacao
Rotaria e como elemento as ordens do Presidente do R.I.. Ele e a esposa, Judy, sdo também membros da Sociedade “Arch
Klumph”.No aspecto profissional, Germ continua a ser consultor da “Campbell &Associates”,uma empresa de engenharia
de Chattanooga a qual deu inicio em 1965, e a ela presta eventualmente servicos como Presidente e CEQ. O Editor-Chefe,
John Rezek, conversou com ele sobre o seu proximo desafio - o seu longo ano como Presidente do R.I..
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The Rotarian: Quais sio as regras de lideranca mais
importantes e com quem as aprendeu?

Germ:Quantoamim,amaisimportanteregradelideranca
éserumbom ouvinte. Umbom lider tem de seruma pessoa
que tem a arte de motivar, de incentivar, de delegar, de
inspirar e de comunicar bem. Ouvir os outros habilita a
melhor compreender as necessidades e os desejos deles.

TR: 0 que é que alguém, que esteja na sua posicao, jamais
deve fazer?

Germ: Uma pessoa na minha posicdo nunca deve pedira
quem quer que seja que faca o que ela mesma pode fazer.

TR: Quais sao para si as qualidades essenciais e os tracos
de caracter que todo o Rotario deveria ter?

Germ: A mais importante qualidade é a integridade. Sem
integridade ndo se é nada.

TR: Alguns Presidentes gastam a maior parte do tempo a
viajar; outros, porém, dirigem a partir da Sede do R.I.. Qual
das duas atitudes vai ser a sua?

Germ: Ireifazerasduas coisas. Eimportantevisitar Clubes
e Distritos para os motivar, para lhes agradecer o trabalho
bem executado e para fazer passar a nossa mensagem:
-“Emequipa, cada um chega mais longe.” Ao mesmo tempo,
coordenaracgdes e assegurar continuidade entre os lideres
doR.l.,0sfuncionarios e a gestdo da The Rotary Foundation
édecisivo. Paraalémdisso, temos de estaremreunides que
incluam o Presidente, o Presidente-Eleito, o Presidente-
Indicado, o Presidente do Conselho de Curadores da TRF,
o seu Presidente-Eleito e o Secretario-Geral. Junte a tudo
isso asreunides do “board”, pelo menos uma em cada ano,
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tudo para assegurar a continuidade e a cooperagao. Tudo
isto exige dispéndio de tempo em Evanston.

TR: Quais serdo os maiores desafios que se colocam ao
Rotary? Que poderdo fazer os Rotarios a titulo individual
para os enfrentar?

Germ: O maior desafio do Rotary é o seu quadro social.
Temos de o alargar para lograrmos realizar mais trabalho.
Temos de atrair gente mais jovem, como o programa do
Rotary para os ex-Bolseiros. Mais recentemente as pessoas
reformadas sdo um outro grupo para envolver. Somos uma
organizagdo subordinada a elevados padrdes de ética e
com um sistema de classificagdes. Estes dois parametros
devem ser mantidos e os novos membros devem ser
capacitados quanto a por que razao cada um deles devera
apadrinhar outros individuos qualificados propondo-os
para se tornarem Rotarios.

TR: Porque ¢ assim tao dificil o grande publico entender o
que é o Rotary e o que faz? De que maneira pensa obviar a
este estado de coisas?

Germ: Durante muitos anos, os Rotarios andaram a
trabalhar, quer localmente, quer globalmente, sem
disso fazerem qualquer divulgacdo nem buscarem
reconhecimento.Quandosefezhaalgunsanosuminquérito,
nada me surpreendeu verificar que o publico em geral
nada sabia acerca da existéncia do Rotary e do trabalho
que fazemos. Precisamos de usar o emblema do Rotary
com orgulho. Temos de aumentar a imagem publica do
Rotary através de um “marketing” entusiastico e eficaz,
sublinhando as coisas maravilhosas que fizemos e estamos
a fazer, seja a nivel local, seja a nivel global. Ndo podemos
permitir que seja quem seja tenha de fazer a pergunta, “O
que é isso do Rotary?”

TR: Sobre que é que serd mais dificil opinar: o seu lema
presidencial ou o “design” da sua gravata?

Germ:0“design” dagravata. Foifacilarranjarumlemaem
tornodoservigo. Fuiinspirado pelotrabalho que os Rotarios
realizam a nivel local como a nivel global no ambito da
campanha para a erradicacao da polio e das seis areas em
foco definidas pela The Rotary Foundation - por isso o meu
lema traduz a maneira como vejo o nosso trabalho, Rotary
ao Servigo da Humanidade.

TR : Quais foram os dois ou trés passos mais importantes
na sua caminhada para a presidéncia? Que conselho da a
um Rotario que pretenda seguir-lhe as pegadas?

Germ: Creio que cheguei a Presidente em consequéncia
do trabalho sério que fiz. Desempenhei com éxito fungdes
no Conselho Director, também enquanto Curador da The
Rotary Foundation, tenho-me envolvido em projectos quer
a nivel local, quer a nivel global. Tudo comega no Clube.
Temos de ser um Presidente de Clube bem sucedido, tal



como enquanto Governador de Distrito e depois como
Director, o que vai ser avaliado na Comissao de Indicagao.
Uma base segura de experiéncia é essencial, de mistura
com algo de visionario para desenvolver o Rotary. Tem de
setrabalharmuitoedefazeroquesejaomelhor,demistura
comaprendersemprealgodenovoemtodososmomentos.

TR: Qual foi a sua reaccdo quando teve a noticia da sua
indicacdo para Presidente?

Germ: Judy e eu estdvamos a jantar quando me tocou
o telefone. Ficdmos entusiasmados e honrados com as
noticias. Quando ouvimos os comentarios dos membros
da Comissdo de Indicacdo ainda ficdmos mais confusos
e tomamos consciéncia da grande dose de confianca que
em nés tinha sido depositada para dirigirmos o Rotary,
especialmente no ano do centenario da The Rotary
Foundation.

TR: Qual a fungdo que desempenhou até agora no Rotary
que mais lhe agradou?

Germ:Otrabalhodeque maisgosteifoiodapresidénciado
ClubenaalturadoDesafiodos200MilhdesdeDolares. Visitar
Clubes e Distritos, notar o entusiasmo dos Rotarios para
cumpriranossapromessafeitaascriancasdetodoomundo
no sentido da erradicacao da polio, foi gratificante.
Participar em Dias Nacionais
de Vacinagdo e apreciar os
sorrisosdasmaesquandoos s
seusfilhosrecebiam as duas
preciosasgotasdevacina
e ver a miudagem a
correrparacimaepara
baixo atras de mim.
Que melhor trabalho
podera alguém fazer?

TR: Imagine que o
Presidente conseguira
fazer tudo quanto

pretendefazerno
seu ano de presidéncia. Quais sao as trés principais metas
que quer atingir?

Germ: Em primeiro lugar, erradicar a polio. Em segundo,
aumentaroquadrosocial paraquetenhamos maiorniimero
de maos no nosso trabalho, aquecer mais coragoes e ter
mais cabecas pensantes. Também precisamosdeaumentar
a diversidade no seio da nossa Organizagao. E em terceiro
lugar, criar mais parcerias e alcangar mais patrocinadores
junto de empresas e de fundagdes. O nosso trabalho com a
Fundagao “Gates”, a OMS, o UNICEF e o CDC evidencia que
leva ao éxito trabalhar juntos.

TR:SepudessemudarqualquercoisanoR.l.imediatamente,
0 que seria?

EM CONVERSA COM THE ROTARIAN

Germ: Conseguir que o Rotary funcione mais como uma
empresa em vez duma organizagao de servico social.
O Rotary precisa de se preocupar com o facto de que a
maior parte das suas receitas vem das contribuicdes dos
Rotarios. Em vez de pensarmos que sempre podemos
recorrer a um aumento delas, precisamos de assegurar
que os servicos oferecidos sdo mesmo os que os Clubes e
os Distritos precisam e ndo os que somos noés a pensar que
eles realmente carecem. Quando numa empresa comega
a notar-se aumento nas despesas sem que haja por outro
ladoaumento nasreceitas, elabuscadescobrirmaneirasde
cortarnasdespesas e ndo, necessariamente,em aumentos
dos precos a pagar pelos servicos prestados. Uma empresa
procura sempre encontrar as melhores maneiras de fazer
coisas.

TR: Os Rotarios empregam cerca de 600 pessoas para
o funcionamento da Organizacdo. Ao longo dos anos, o
senhorencontrou-secomdiversosfuncionarios. Caracterize
os esforcos deles junto de um membro de Clube que nao
realiza qualquer ideia acerca do que faca o R.l.. Serad que
os Rotarios dao valor ao dinheiro?

Germ:Oapoiodo “staff” éessencial paraque oRotaryfaca
oquefaz.Onossoestupendo “staff” trabalhadiligentemente
para fornecer as necessarias ferramentas aos Clubes
que os ajudem a funcionar em melhores condigdes.
Isto abrange materiais para o desenvolvimento da
formacao, assisténciaatravésdesubsidioseorientagao.
0 “staff” valoriza enormemente a nossa Organizacao.

TR: Se lhe fosse pedido que descrevesse cinco
caracteristicas suas mais importantes, nao
necessariamente evidentes,

ROTARY AQ e’

S ERVICO Dﬂ Germ:Meuspaisensinaram-

me, a mim a aos meus

H U M n N I DA D E irmaos,aserrespeitador

de todas as pessoas e a

ser leal e sincero em

todos os aspectos da vida. Tenho sido descrito como um

pensador extravagante, respeitoso, confidvel, credivel,

persistente, um motivador, habil a delegar, confidente e
construtor de equipas.

TR:Sepudesseteruma conversapessoal com cadaRotério,
que lhe diria?

Germ: Dir-lhe-ia “obrigado” pelo que fez; pelo que esta a
fazer; e “obrigado” pelo que vai fazer para a melhoria da
sua comunidade e para mudar vidas. Também lhe pediria
que retribuisse a oportunidade que, certo dia, alguém lhe
deu ao convida-lo, pedindo a cada um que convide outrem
a tornar-se um Rotario.
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O ROTARY EM PORTUGAL

Ao Servico
ROTARY CLUB DE ALGES

O Rotary Club de Algés tomou a iniciativa de realizar um “Almogo Anti-
Solidéo” nas instalagdes cedidas gentilmente pela IPSS APOIO, o qual
beneficiou animadamente do contributo de misicas interpretadas pelo
Conjunto “Coincidéncia’ Varias dezenas de pessoas que usualmente
vivem sés passaram assim algumas horas de franca animagéo e
desataviada confraternizagdo.

ROTARY CLUBE DE ANGRA DO HEROISMO-CIDADE PATRIMONIO
MUNDIAL

ComafinalidadedeobterfundosparaaconcessaodeBolsas
de Estudo a estudantes com dificuldades econémicas que
frequentam o ensino superior, o Rotary Club de Angra do
Heroismo-Cidade Patrimdnio Mundial organizou um
bem concorrido Torneio de Golfe Solidario, agora em sua
52 edicdo. Decorreu nos “greens” do Clube de Golfe da Ilha
Terceira.

ROTARY CLUB DE CALDAS DAS TAIPAS

Um cadeirdo especial, destinado a sessées de aprendizagem de
amamentagdo as jovens mdes, foi oferecido pelo Rotary Club de
Caldas das Taipas ¢ UCC Sol Invictus do Centro de Satde local
que havia solicitado ao Clube este equipamento.

Visibilidade
ROTARY CLUBES DE OEIRAS | LISBOA-ESTRELA

O Rotary Club de Oeiras realizou um excelente Concerto
de Beneficéncia que teve lugar no Auditério da Senhora da
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BoaNova, a Galiza, S. Jodo do Estoril, cujo produto reverteu
a favor do Centro Comunitario da Senhora da Barra, da
Paréquia de S. Julido da Barra.

Por seu lado, o Rotary Club de Lisboa-Estrela realizou,
para assinalar os 500 anos de “A Utopia” de Thomas
Moore, um painel sobre a Paz, aberto ao publico em geral
esubdivididoem quatrotemas: “Enquadramento Historico
do tema da Paz nas sociedades humanas” (moderador
Compe. Eduardo Mateus da Silva); “Oportunidades e riscos
da Economia Digital” (moderador Compe. Jorge Alves
Pereira); “A Ciberseguranca na Digitalizagdo da Economia”
(moderadorCompa. Alexandra CostaArtur); e “O Terrorismo
Internacional” (moderador Compe. José Monteiro).

ROTARY CLUB DE LOURES

Contando com as
presengas de elementos
dosConselhosDirectivos
de vdrias das Escolas
da sua comunidade, o
Rotary Club de Loures
realizou na sua sede
uma reunido a qual
chamou todos os seus
Bolseiros (3 do ensino
superior e 2 quer do ensino secunddrio quer do bdsico) para deles
colher o significado e a importdncia da Bolsa de Estudo de que
cada um beneficia. A reunido veio a ser valorizada ainda pela
interpretagéo em violino de algumas melodias de que se incumbiu
a Bolseira Luisa Semedo.

ROTARY CLUBE DE LISBOA-ESTRELA

Paraassinalaro111°AniversariodoRotary,oRotaryClubde
Lisboa-Estrela levou a cabo a organizagao de um magnifico
Concertodolnverno (integradono Programa “Concertosdas
4 Estacdes”), com Recital de Canto (a soprano Lea Mangil) e
Piano (o pianistaJosé Brandao) numaparceriacomaEscola
de Mdusica do Conservatério Nacional e com a Associagcao
dosseusAmigos,em interpretacéesdeobrasLuisdeFreitas
Branco, Reynaldo Hahn, Gabriel Fauré, Claude Debussy,
Arnold Schoenberg e W. A. Mozart.

Interessando-Se
ROTARY CLUB DE MAFRA

O Rotary Club de
Mafra realizou
uma visita guiada
ds instalagdes da
empresa “Plasoeste,
SA”.




ROTARY CLUBESDEALGES| CARCAVELOS| CARNAXIDE | CASCAIS-
ESTORIL | OEIRAS | PAREDE

Wy Os Rotary Clubes de Algés,
Carcavelos, Carnaxide,
Cascais-Estoril, Oeiras e
Parede realizaram em conjunto
um Optimo “workshop” sobre
Saude, Prevengdo, Tratamento,
Longevidade e Sustentabilidade
nas instalagées do Hotel “Praia
Mar’, no qual foi dinamizador/
orador o Dr. Viriato Horta.

Viver maisielmelhor.
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ROTARY CLUB DE PENICHE

Entretanto, o Rotary Club de Peniche promoveu arealizagado
deum“workshop”sobre “Segurancanalnternet” que esteve
orientado pela empresa “Segura Net”.

ROTARY CLUB DE RESENDE

AUniversidade Seniordo
RotaryClubdeResende
promoveu a realizagéo
de um “workshop”
denominado “1127,
sessdo aberta ao
publico que foi dirigida
pela Enfe, Bdrbara
Eira coadjuvada pelo
Adjunto dos Bombeiros
Voluntdrios de Resende,
Anténio. Durante ele foi salientada a importancia do recurso ao
telefone 112 nas situagdes de emergéncia e houve lugar a exemplos
prdticos disso ilustrativos.

ROTARY CLUB DE SESIMBRA

O Rotary Club de Sesimbra levou a cabo um ciclo de
conferéncias dedicado ao Desporto, o que teve lugar nas
instalacdesdaBibliotecaMunicipal de Sesimbra efoiaberto
a todo o publico. Neste ciclo verificaram-se intervencdes
dos Profs. Luis Sénica, seleccionadornacionaldaequipade
héquei em patins, Sebastiao Patricio, do Grupo Desportivo
de Sesimbra, e Jodo Pedro Aldeia, do Clube de Ténis de
Sesimbra.

Em Parceria

ROTARY CLUB DE ARCOS DE VALDEVEZ

Juntamente com a Casa do Povo de Soajo, o Rotary Club de
Arcos de Valdevez realizou uma visita guiada as galerias
da Barragem do Lindoso.

O ROTARY EM PORTUGAL

Palestras

ROTARY CLUBES DE LISBOA-CENTENNARIUM | SENHORA DA
HORA|LISBOA-BELEM|GONDOMAR|PRAIADAROCHA|RESENDE
| SETUBAL | CASCAIS-ESTORIL

O Rotary Club de Lisboa-Centennarium teve como
orador convidado o Dr. Larcos Pantarotto, que exp0s
proficientemente sobre “Cancro do Pulm@o: Prevenir ou
Remediar?”.

“Paz e Compreens@o Mundial” o tema que tratou no seu
Clube, o Rotary Club de Senhora da Hora, o Compe. Jodo
Matias.

O Rotary Club de Lisboa-Belém teve ensejo de ouvir
D. Duarte, Duque de Braganca, expor acerca de “Paz e
Prevengdo/Resolugéo de Conflitos”.

0 Compe.FranciscoEspinhago,queémembrodoRotary Club
de Gaia-Sul, foi palestrante no Rotary Club de Gondomar,
aqui dissertando sobre “Direito Penal do Inimigo”.

No seu Clube, o Rotary Club de Praia da Rocha, o Compe.
Luis Dias proferiu uma palestra sobre “A Paz ontem e hoje;
um Problema da Humanidade”.

Na Universidade Senior do Rotary Club de Resende foi
proferida uma palestra sobre “O Meu Reflexo sou Eu” pela
Dra. Dulce Almeida.

“Desafios da Internacionalizagdo para Empresas e
Colaboradores” este foi o tema que, no Rotary Club de
Setubal,tratouoDr.Anténio Melo. Eigualmente neste Clube
foi orador o Compe. Oscar Amorim, membro do Rotary Club
de Lisboa-Oeste, desenvolvendo o assunto “Transportes
Ferrovidrios - Parcerias e Competitividade”.

O Rotary Club de Cascais-Estoril teve ensejo de ouvir o
Compoe. Vitor Cordeiro expor sobre “A Electricidade em
Portugal - o Novo Paradigma”.

ROTARY CLUB DE CALDAS DAS TAIPAS

0 Compe. José Santos proferiu uma palestra no seu Clube, o Rotary
Club de Caldas das Taipas, subordinada ao tema “YOGA - Tomar
Consciéncia de Si Proprio”,

ROTARY CLUBES DE LISBOA-BENFICA | LISBOA-NORTE | ESTOI
INTERNACIONAL| BARREIRO | OEIRAS | LISBOA-NORTE | LISBOA-
ESTRELA

No Rotary Club de Lisboa-Benfica foi palestrante Fernando
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O ROTARY EM PORTUGAL

Simoes Lopes, responsavel da “Prosegur”, que expds sobre
“Sequestro e Segurang¢a das Pessoas”.

Falou de “Intercémbios Internacionais de Jovens em Rotary”
no Rotary Club de Lisboa-Norte o Compe. Carlos Proenca.

Peter Booker foi palestrante no Rotary Club de Estoi
Internacionalondedissertousobre “Algumas Celebridades
Algarvias”.

No Rotary Club de Barreiro esteve o Dr. Pedro Ferreira que
dissertou aquisobre “DosNeurdnios ao Genoma: umaviagem
com lasers e outras coisas improvaveis”.

Emreunidoque promoveramem conjunto,osRotary Clubes
de Oeiras e deLisboa-Norte ouviram a Prof. Doutora Maria
Manuel Mota expor sobre “Investiga¢do na Maldria”.

O EmbaixadorDr. Francisco Duarte Lopes, Director-Geral de
Politica Externa, foi o orador convidado do Rotary Club de
Lisboa-Estrela abordando aqui o tema “Paz e Preven¢do/
Resolugéo de Conflitos”.

As Nossas Conferéncias

Ja estamos em boa altura de o leitor se inscrever para
participar nas nossas Conferéncias Distritais. No D. 1960, a
Conferénciaéa702evaiterlugarem Cascaisestendendo-se
pelos dias 6 a 8 de Maio. E seu “chairman” o Gov. 2002-03,
Compe. Henrique Gomes de Almeida. Quanto ao D. 1970,
elaserda332evairealizar-se em Coimbratambém em Maio
mas nos dias 20 a 22, sob o tema “Humaniza¢do em Acgao”.
E “chairman” desta Conferéncia o Gov. 2006-07, Compe.
Alvaro Gomes. Os nossos Governadores Miguel Real Mendes
e Anténio Custddio Vaz contam certamente com a presenga
de todos e bem a merecem!

Companheirismo & Cultura

O Compe. Ernesto Salgado Areias, que é membro do Rotary
Club de Chaves, lancou uma obra da sua autoria intitulada
“Neste Cais para Sempre” em ceriménia de apresentacdo
que decorreu na Biblioteca do Conselho Distrital do Porto
da Ordem dos Advogados, no Palacio da Justica do Porto.
Foi apresentante da obra o Dr. Pedro Guilherme Moreira.

Em Destaque

ROTARY CLUBES DE ODIVELAS | VILA DO CONDE | BENEDITA |
VILA REAL |

O Dr. Hernani Silvino Vilela Boaventura foi o profissional
distinguido pelo Rotary Club de Odivelas.
ORotaryClubdeVilado Conde homenageou o ClubeFluvial
Vilacondense.

Por seu lado, o Rotary Club de Benedita distinguiu o Reve.
Pe. Fernando Ferreira Belo.
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E o Rotary Club de Vila Real homenageou especialmente
a IPSS “Florinhas da Neve” e a formadora em hotelaria e
empresaria Celeste Gongalves.

ROTARY CLUB DE FARO

FoioDr.AnténioManuelGomes
Ferreira, um distinto médico,
apersonalidadeevidenciada
como “profissional do ano”
pelo Rotary Club de Faro.

ROTARY CLUBES DE OEIRAS
| VIZELA | EVORA

EoRotaryClub de Oeirasenalteceu os méritos profissionais
do Dr. Joaquim Boiga.

Em ceriméniaquedecorreunoAuditério do Centro Pastoral
de S. Miguel, o Rotary Club de Vizela homenageou Raul
Pereira.

No Rotary Club de Evora o profissional destacado foi o
fotégrafo Jeronimo Heitor Coelho.

ROTARY CLUB DE CALDAS DAS TAIPAS

O conceituado empresdrio, gestor da “Edigma’, José Miguel
Fernandes Oliveira, foi o profissional assinalado pelo Rotary Club
de Caldas das Taipas.

ROTARY CLUBES DE CASCAIS-ESTORIL| POVOA DE LANHOSO|
PENICHE

No Rotary Club de Cascais-Estoril viu-se homenageado o
encenador Carlos Avilez.

O Rotary Club de Pévoa de Lanhoso prestou homenagem
a Dra. Regina de Fatima Pereira Alves.

0 Enge. Mateus Ventura Pereira Marteleira foi o profissional
evidenciado no Rotary Club de Peniche.



ROTARY CLUB DE ALCOBACA

O Rotary Club de Alcobacga assinalou os méritos profissionais e
civicos do industrial hoteleiro Bernardo Peralta da Silva Laureano
e dos gerentes da empresa “Dimatur’, de Turquel, drea da
publicidade, Maciel Moreira Vicente e Dinis Manuel Moreira Vicente.

ROTARY CLUB DE CELORICO DE BASTO

O Rotary Club de Celorico de Basto tributou a honra de
“profissional do ano” ao Enge. Rui Daniel Monteiro Lopes.

ROTARY CLUB DE MATOSINHOS

No Rotary Club de Matosinhos foram enaltecidas as
personalidadesdo Dr. José Caldas, Directorda Escola “Augusto
Gomes’, e do Dr. José Ramos, Director da Escola “Gongalves
Zarco”.

O ROTARY EM PORTUGAL

ROTARY CLUB DE LISBOA-BELEM

Singular foi a ceriménia de apreco conferido pelo Rotary
Club de Lisboa-Belém a Dre. Maria Emilia Andrés. Na
verdade, esta, no decurso da reunido festiva em que foi
enaltecida, ofereceu uma Bolsa de Estudo destinada
a estudante Universitaria da Faculdade de Letras da
Universidade de Lisboa e fez ainda oferta de um titulo “Paul
Harris” a sua irma, Dra. Maria Graciete Roberto.

ROTARY CLUB DE POMBAL

Toda especial foi a ceriménia
com que o Rotary Club de
PombaldistinguiuoDr.Anténio
Rocha Quaresma, que foi seu
sécio fundador. Ela decorreu no
Cine-Teatro de Pombal e foram
enaltecidas as qualidades de
cidadéoproboeempenhadoem
causas sociais, além de distinto
empresdrio e farmacéutico,
do homenageado que é ainda
Companheiro “Paul Harris’.
Durante a sessdo fizeram-se
ouvircommuitoagrado o Coro “Marquésde Pombal” e o Quintetode
Flautas da Filarmdnica de Pombal, e proferiram ajustadas oragées
o0 Gov. 2010-11 (D. 1970) Compe. Armindo Carolino, e os Comp®s.
Anténio Simées Pinto e Jorge Amaral.

ROTARY CLUB DE CALDAS DA RAINHA

Por sua banda, o Rotary Club de Caldas da Rainha
homenageou as qualidades profissionais do Dr. Luis Sa
Lopes.

Divulgamos os aspectos de mais recente e melhor interesse de que o
leitor pode beneficiar e sao oferecidos pelas entidades culturais com
as quais a APR celebrou Protocolos de Cooperagao:

MUSEU NACIONAL DE ARTE ANTIGA (Lisboa)

Em entrada livre, va admirar a obra de Joao José de Aguiar (1814), ou
seja a escultura que representa “D. JOAO, PRINCIPE REGENTE”, aqui
presentemente em depdsito.

MUSEU NACIONAL DE SOARES DOS REIS (Porto)

Ando perder:umavisita paraadmirarasnotaveis e eclécticas Colecgoes
de pecas muitodiversificadas de ceramica, escultura, gravura, joalharia,
mobiliario, ourivesaria, pintura, téxteis e vidros.

Beneficie destas parcerias e melhore o seu nivel cultural.




PELOS SERVICOS INTERNACIONAIS

AUXILIO A REFUGIADOS | RT Clube de Vizela

Uma notabilissima ac¢do vem do
Rotary Kids de Vizela que se dedicou
com grande entusiasmo a acgdes
de recolha de bens alimentares,
roupas e artigos de higiene a serem
entregues num Campo de Refugiados
na Macedénia. A foto mostra-os a
trabalhar na selec¢do e embalagem
dos bens oferecidos, e podemos
adiantar que jd seguiu em 19 de
Outubro um camido, que foi colocado
ao servigo pela empresa “Torres TIR’,
carregado com bens dos referidos
para o seu destino na Macedédnia.

CIPPORTUGAL/FRANGA|RT ClubedaPortela
e Saint Jean de Luz

Estdo a ser desenvolvidos porfiados esforcos no sentido
de se estabelecer uma geminacgdo entre os Rotary Clubes
de Portela e de Saint Jean de Luz, de Baionne, Pais
Basco (Franca). No ambito das diligéncias em curso esteve
naquele Clube o Compe. Jean Michel Ollive, membro do
Clube francés.

QUENIA | RT Clube de Vila Nova de Famalicéo

O Rotaract Club de Vila Nova de Famalicao decidiu
apoiar o projecto “From Kibera With Love” que esta a ser
desenvolvido em Kibera, a maior favela do mundo, por
uma jovem portuguesa que, tendo estado ai cerca de trés
meses, regressou a Portugal, vendeu quanto tinha e parala
voltou para lancar o referido projecto. Criou la uma escola
e os jovens famalicenses enviaram-lhe um bom donativo
para a apoiar na sua accao de educagao, no que esta a
ser coadjuvada pela Compa. RTC Diana Nicolau, membro
do Rotaract Club de Lisboa. Aquele Clube avancou mais e
fez-se “padrinho” do jovem John, que apoia no ambito do
referido projecto.

REUNIAO PLENARIA DAS SECCOES
PORTUGUESAS DAS CIPs

Conforme aludimos na anterior edicdo, realizou-se na
Figueira da Foz no passado dia 30 de Janeiro a Reuniao
Plenaria das Secgdes Portuguesas das ICC/CIP. O evento,
convocado pelo Coordenador Nacional das CIPs, Gov.
2003-04 (D. 1970), Rui Amandi, teve organizagao, que foi
qualificada, do Rotary Club de Figueira da Foz e decorreu
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nas excelentes instalagdes da Escola Secundaria Cristina
Torres, tendo-se os trabalhos desenvolvido ao longo de
todo o referido dia. Neles participou o Gov. Miguel Mendes
(D. 1960).

O programa envolveu duas grandes partes: a primeira,
ocupando toda a manha, procurou tragar e salientar
o papel e a importancia das ICC/CIPs, passando-as em
revista historica, pela inventariacdo das que se encontram
estabelecidas no nosso Pais, pela evocagdo de algumas
experiéncias vividas no seu ambito e pelo salientar da sua
eficacia para a cooperacdo internacional.

Ja da parte datarde, funcionaram sete grupos de trabalho,
cada um para se dedicar a uma CIP, havendo, a final, a
apresentacao de breves relatérios em torno das matérias
e anseios abordadas e manifestados em cada grupo.

A finalizar a jornada falaria o Coordenador Nacional
expondo sobre a actualidade das ICC/CIPs e suas
perspectivas de futuro. Foi sublinhado o projecto “ICC/CIP
Peace Challenge - 10.000 USD” langado pelo Compe. Tony
Polsterer, da Austria, junto da Fundacdo Rotaria do R.l. e
para apoiar um projecto dedicado a Paz.

CIP PORTUGAL/CABO VERDE |

RT Clube de Parede-Carcavelos

ORotaryClubdeParede-Carcavelos
conseguiu enviar, através do voluntdrio
Pedro Girdo, e no desenvolvimento
duma parceria com o Rotary Club da
Praia, uma cadeira de rodas para uma menina de 5 anos que
estava, em virtude de doenga congénita, impossibilitada, por ndo
ter mobilidade, de frequentar a escola. Agora ja lhe é possivel
frequenta-la.

CIP PORTUGAL/ESPANHA

Realizou-se, ocupando os dias 18 a 20 de Margo, o 3°
Encontro Ibérico do Rotary na cidade de Evora. Os
trabalhosdecorreramnasinstalagcdesdoHotel D. Fernando
e o0 programa, além das sessdes de trabalho dedicadas
a Assembleia Plenaria desta CIP, incluiu uma atraente
componente cultural que envolveu visitas, nocturna e
diurna, a cidade assim como a zona do cromeleque dos
Almendras.



pelasuaespecialimporténcia, de novo retomamos o tema, agora com

maior destaque.
Adataassinalada-23deJaneiro-acabaporserequivalenteaquesereporta
ao evento da admissao do Rotary Club de Lisboa em Rotary International
ja no longinquo ano de 1926, o que, todavia, tem 0 mérito de uma simples
convencao. E que ja vinha de tempo mais recuado a efectiva presenca do
Rotary no Pais, maisexactamentede 16 de Dezembro de 1925,adatanaqual
ja tinha tido lugar na capital um almogo especial, rotério, que se realizara
no Café “Tavares” e tivera a presenca bem significativa de James H. Roth,
um Representante Especial do R.I. para o evento.
Numa unidade hoteleira de Lisboa realizou-se pois a reunido festiva
que, no Distrito 1960, assinalou o 90° Aniversario tendo-lhe presidido o
Vice-Presidente do Clube decano, o Comp®°. Anténio Emilio Pires dada a
auséncia, em razdo de doenca, do Presidente. Contou com a presenca do
Gov. Miguel Real Mendes e com um pouco mais de meia centena de Rotarios
em representacdo de 20 Clubes. Presencas especiais foram, ainda, as de
dois netos do primeiro Presidente do Rotary Club de Lisboa, que fora o
Compe. Boaventura Mendes de Almeida, na circunstancia os Drs. Mafalda
e Bernardo Mendes de Almeida.
Duranteela,o Compe.AnténioAires Gongalves, agorahonrado comoMembro
Honorario do Clube, fez uma muito interessante abordagem em torno da
historia do Clube e houve o bem significativo momento da admissao de
dois novos sécios. O Gov. Miguel R. Mendes fez também uma alocugdo
evocativa da data e 0 almogo festivo veio a ser também abrilhantado com
a interpretacao de fados por Antonio Pinto Basto, este mesmo familiar do
saudoso socio-fundador do Clube, o Compe. Eduardo Luis Pinto Basto. Na altura da sesséo de fados.

| a se fez referéncia, embora muito sucinta, a efeméride em titulo mas,

Portugal efé-lonomesmodiaqueooutro Distritotendo aorganizagao

do evento competido ao Rotary Club do Porto. Mais de 120 foram os
participantes, mostrando-se representados 30 clubes do Distrito e ainda
uma representagao gaulesa do Rotary Club de Saint Louis Huningue (D.
1680), no almocgo festivo que se realizou no Hotel Intercontinental na sua
maxima capacidade de resposta.

Também o Distrito 1970 assinalou o 90° aniversario do Rotary em

Duranteareunidousaramdapalavratrésoradores: 0 Gov.2011-12, Compe.
A. Goes Madeira do Rotary Club de Viseu, o segundo clube mais antigo do
Distrito, o Comp®. David Ribeiro, do Rotary Clube do Porto, que fez uma
resenha das vicissitudes que envolveram a implantacdo do Rotary em
Portugal, e o Governador Ant6nio Vaz, que se referiu aos primérdios do
Movimento Rotério no seu todo.

O Governador culminou a sua intervencao fazendo referéncia ao lema
deste ano e langando o desafio de se alcancar a meta de 90 novos titulos
“Paul Harris” até ao final do corrente ano.

No seu discurso, o Gov. Anténio Custddio Vaz.

MARCO/ABRIL 2016 | PORTUGAL ROTARIO | 27



CONSELHO DE CURADORES

2015-16

Presidente
Ray Klinginsmith
Rotary Club de Kirksville, Montana (EUA)

Presidente-Eleito
Kalyan Banerjee
Rotary Club de Vapi (india)

Vice-Presidente
Paul A. Netzel
Rotary Club de Los Angeles, Califérnia (EUA)
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Alteracoes nos Subsidios

Com efeitosimediatos, as novas candidaturas para Bolsas de Estudo a utilizar
nos EUA apenas poderdo ser contempladas com fundos de Subsidios Globais
para cobertura de despesas com as matriculas, os livros e com as taxas
obrigatérias, despesas que, por outro lado, néo ficardo sujeitas a retencéo
federal de IRS dos EUA de modo a que os Bolseiros recebam sempre o valor
bruto da Bolsa. Cabe, porém, ao Bolseiro assumir as suas despesas com
viagem, alojamento e alimentagao.

Desde 1 de Abril, as viagens financiadas por Subsidios concedidos pelo
Rotary ndo carecem de ser processadas apenas através do RITS/BCD. Os
patrocinadores poderdo livremente escolher se desejam ou ndo utilizar os
servicos do RITS e promover como quiserem a marcagao das suas viagens.
A partir do proximo dia 1 de Julho, o Rotary deixarad de oferecer um seguro
geral de viagem a pessoas que sejam financiadas por Subsidios concedidos
porele.Asdespesas com seguro em viagem passarao a constituiritemincluido
no or¢amento elegivel para reembolso.

Centros Rotary da Paz

Mais de 100 estudantes em cada ano
recebem Bolsas de Estudo para eles
gratuitas que lhes permitem prosseguir
estudos na area da paz e da prevencgao/
resolucdaode conflitosnum dosseis Centros
Rotary da Paz. O valor dessas Bolsas
cobre matriculas e taxas, alojamento
e alimentagao, transportes, e todas as
despesas com os estudos, seja em pos-
graduacao, sejaquantoadesenvolvimento
profissional. Todos os cursossaorealizados
emingléseosCentrosRotary tém parcerias
comas melhores Universidades que existem emtodo o mundo, o que conferea
quemosfrequentainvejaveisoportunidadesdeaprendizagem ede colocagéo
profissional

Os estudos nos Centros Rotary da Paz conferem pos-graduagdes ou diploma
de desenvolvimento profissional, e tém a duragdo entre 15 a 22 meses
para aqueles casos, e de 3 meses para este. Os Estudos para obtencdo de
diploma em desenvolvimento profissional sdo realizados na Universidade
de Chulalongkorn, na Tailandia, e tém um limite maximo de 50 bolseiros, 25
por cada sessao.

Osdepos-graduacgdosaodisponibilizados paraum maximo de 50 bolseiros (10
para cada Centro) e sdo dados nas Universidades de Duke, Carolina do Norte
(EUA), Internacional Crista, do Japdo, de Bradford (Inglaterra),do Queensland
(Australia) e de Upsala (Suécia).




Mensagens do Presidente do Conselho de Curadores da THE ROTARY FOUNDATION

ARCH KLUMPH TEVE UMA IDEIA. ATE QUE PONTO ELA FOI BOA?

Quando Arch Klumph se tornou Presidente do Rotary em 1916-17, a certa altura de um discurso que proferia na
Convengao de Atlanta realizada em 1917 afirmou que o Rotary devia iniciar a criagdo de um fundo de dotagdes com
afinalidade de fazer o bem no mundo.Tratou-se duma breve referéncia, mas a ideia ficou a germinar nos Rotarios.
0 Rotary Club de Kansas City, Mo., realizou a primeira doagéo, que foi de 26,50 dolares, para este novo Fundo que
viria a ser oficialmente designado por The Rotary Foundation, em 1928.

The Rotary Foundation teve alguma actividade nos anos 30 e 40 do século passado, mas foram os donativos feitos
em meméria de Paul Harris apds a sua morte ocorrida em Janeiro de 1947 que engrossaram esse Fundo de maneira
apoderserfinanciado o primeiro grande programa. Tratou-se do programa de concesséo de 18 Bolsas Educacionais
Internacionais em pos-graduacao, as quais permitiram a cada um a realizagdo de um ano de estudos no estrangeiro,
como Bolseiros do Rotary. O programa das Bolsas foi aumentando até atingir 125 estudantes no ano de 1960-61, o
ano em que eu era Companheiro Rotario na Cidade do Cabo, na Africa do Sul, e viria a tornar-se no maior programa
de Bolsas Educacionais do mundo quando atingiu o nimero de 1.200 estudantes por ano.

Os Rotarios, que estdo sempre a procura da idealizacdo dos melhores programas assistenciais possiveis, chegaram
a introdugdo dos Programas dos Subsidios Equivalentes e do Intercambio de Grupos de Estudos em1965-66. A
partir dai, a Fundagao veio a assumir a responsabilidade quanto ao Programa PolioPlus nos principios dos anos
80, estabeleceu os Centros Rotary da Paz em 2002 e reestruturou o Programa de Subidios Humanitérios do Rotary,
como parte integrante do Plano “Visdo de Futuro”, em 2013.

Quaisforam osresultados detodos estes esforcos? Os Rotarios tém sobejas razdes para terem orgulho e em apoiarem
a Fundacéo ao longo de tantos anos, o que se tem evidenciado através das suas generosas contribuicées de 123
milhdes de ddlares para o Fundo Anual em 2014-15. Além disso, a rede televisiva CNBC confirmou recentemente
o éxito alcancado pela The Rotary Foundation considerando-a uma das “10 maiores institui¢des que introduzem
mudangas no mundo, em 2015”. E, de facto, a nossa Fundagéo alcangou a lideranga das cinco maiores assistenciais
que estdo no mundo para o tornar melhor!

Quemaiorhomenagemaideiavisionariade 1917,lancada por Arch Klumph! Temostantas razdes para nos sentirmos
orgulhosos em Rotary, aqui incluida The Rotary Foundation, e tanto para comemorar na Convengéo de Atlanta no
préximo ano! Por favor, disponha-se desde ja a assistir a comemoragao do centendrio nessa Convengao e manifeste
0 seu apoio a uma das melhores fundagdes de servigo que o mundo conhece!

O ROTARY E GRANDE - MAS E AINDA ACESSIVEL AOS ROTARIOS COMO TAIS

Os nimeros impressionam: o Rotary integra mais de 35.000 Clubes com 1,2 milhdes de membros em 200 diferentes
paises e regides geograficas. E suficientemente grande para ser efectivamente um parceiro idéneo para acampanha
de erradicacdo da polio, a maior iniciativa na area da satde publica da histéria da Humanidade!

Mau grado a sua dimensao e o seu alcance, o Rotary é acessivel aos seus membros através dos clubes de cada um
de nds, os quais oferecem oportunidades Unicas de amizade, de companheirismo e de trabalho em equipa a nivel
local. Comoresultado disso, muitos Rotarios pensam no seu envolvimento no Rotary antes de tudo a nivel local,com
ideias de servico e projectos limitados ao interesse das suas respectivas comunidades. Mas deviam compreender
que, com o apoio da Fundagao Rotaria, 0 céu é o limite!

Cada grande ideia surgida no Rotary teve inicio na imaginacao de certo individuo. Mesmo o éxito alcangado pela
campanha “End Polio Now” pode ser analisado através do desempenho de um grupo notavel de Rotdrios de todo
o mundo: Clem Renouf, da Australia, por exemplo, propds o desenvolvimento de um grande projecto institucional
paraaumentar avisibilidade do Rotary, enquanto o norte-americano John Sever definiu a extirpagdo da polio como
meta mais valiosa. Cada um teve uma ideia que veio a ser aceite e apoiada por outros Rotarios, e, assim, a polio vai
em breve ser eliminada do nosso mundo.

Quando os Rotarios comegam a pensar em projectos de servi¢o de dimensao além da esfera do seu préprio Clube,
tém acesso a Subsidios Distritais e a Subsidios Globais da The Rotary Foundation. Também passam a ter acesso a
toda uma equipa de voluntarios do Rotary a nivel distrital, a comecar pelos seus respectivos Governadores e pas-
sando pelos Presidentes das Comissdes Distritais da Fundacdo Rotaria, que os ajudara durante todo o percurso.
Tém, ainda, o apoio de lideres regionais, incluindo os Coordenadores Regionais da TRF, e todo o “staff” do Rotary
em Evanston e nos demais escritérios do Rotary.

Quem adivinhara de onde virdo as préximas grandes ideias dentro do Rotary? Uma vez que o Rotary é uma organi-
zacdo de base, elas tém de vir dos Rotarios individualmente considerados. Cabe a cada um de nds apresentar boas
ideias em qualquer das seis areas em foco e encaminhar para a Fundagdo Rotéria essas boas ideias, beneficiando
dosrecursos de que ela dispde. Entao ndo é missao da Fundagdo “habilitar os Rotarios” a fazerem o bem no Mundo?!

Ray Klinginsmith

Presidente do Conselho de
Curadores da
THE ROTARY FOUNDATION

“...0 éxito alcancado pela
The Rotary Foundation
considerando-a uma das
“10 maiores instituicdes que
introduzem mudancas no

mundo, em 2015

“‘Cabe a cada um de nos
apresentar boas ideias em
qualquer das seis dreas em
foco e encaminhar para a
Fundacdo Rotaria essas

boas ideias,...”
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Em Cada Ano!

Em cada ano, e sempre que o novo Governador convida ou nomeia os Companheiros
para integrar as comissoes de servico da Governadoria, ele encontra toda a disponibi-
lidade e boas intengbes de fazer coisas.

Os contactados sdo sinceros nas suas intencdes. Realmente querem fazer coisas. O
problema, porém, é que, as mais das vezes, se ficam nas intengdes!

Muitos nem fazem, nem procuram fazer...e pior do que isso; obstruem quem quer fazer.

Maria Joio Melo Gomes Todos conhecemos Rotarios que, noinicio de cada ano, fazem mil resolugdes e projectos
Rotary Club para si préprios. E fazem isso com uma grande intencéo positiva. Mas, depois, simples-
de Parede-Carcavelos mente nao fazem, ndo ousam fazer.

Se possivel, até ousam criticar aqueles que fazem o que a si mesmos pertencia fazer...

Todos conhecemos Rotarios que escrevem planos e projectos maravilhosos, com todos
os detalhes e até com datas responsaveis para cada acgdo, visitas, formacéo, ajuda etc.
O problema é que ndo fazem. Ficam a espera. E esperam. Mas, nem eles mesmos sabem
do que estdo a espera. Protelam a acgao. Ndo procuram fazer!

Todos conhecemos Rotarios que sabem exactamente o que devem fazer, mas sabem
mesmo. Sabem como fazer para salvar os Clubes e o Distrito!

Eles sabem tudo! E até tém boa intencao e o desejo de acertar.

O problema é que ndo mudam: ficam na boa intencao!

Avaidade de ver o seu nome escrito com letras garrafais no Guia Distrital é quanto lhes
basta.

Todos conhecemos Assistentes de Governadores que fazem planos maravilhosos para
conquistaruma boa visibilidade nos Clubes dasua area. S6 que nao passam disso e nem
mesmo o mais basico realizam: o relatorio anual que deveriam enviar ao Governador
com o historial do Clube no seu ano de Assistente do Governador.

O problema é que tudo fica no papel, na intencao, no desejo.

Pura e simplesmente muitos ndo ousam fazer.

Nao estaremos nds, vocé e eu, na mesma situagao?

Visibilidade do Rotary no Distrito e nas Comunidades? E feita?

Disponibilidade para visitar os Clubes dando Informagéo Rotaria na sua area de servigo?
Pois é? Simplesmente ha quem nao ousa fazer as necessarias visitas.

v%;’]% Temos dezenas de coisas excelentes que queremos fazer, que até sabemos fazer. Sé
“% que nao fazemos!
Tenha a ousadia de transformar em realidade os seus desejos: faca, ouse fazer, realize.
- Pense nisso.

VIVA O ROTARY!
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O Fundo Permanente da Funda¢iao Rotdria
investe na visdo do Rotary de um mundo melhor. As suas doagdes para ele sio dedutiveis e contribuem
para o financiamento nas dreas da educagdo, dos recursos hidricos e do saneamento, da satide,
do desenvolvimento econdmico e da paz. Aquilo que o leitor dé hoje assegura o amanhi do Rotary.

The

Dé hoje mesmo. ROta ry

Vi a <www.rotary-org/give> ou use o telefone 00 1 847-866-3100 _
Foundation
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